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I TM CL25

St ockage d' aci des en réservoirs fixes aériens

Prescriptions de sécurité types
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Les présentes prescriptions conmportent 3 pages

Les réservoirs de stockage seront construits et établis suivant |les
regles de |'art. Ils présenteront toutes |les garanties désirables de
solidité, rigidité, stabilité et étanchéité.

Les réservoirs reposeront sur une assiette d' appui suffisante pour
que | a charge ne puisse provoquer des tassenents inégaux tels qu'i
en résulterait un danger de renversenent ou de rupture

Aut our de chaque réservoir de stockage sera construit un nur de
protection en nmaconnerie parfaitement étanche nuni d'un revétenent
anti-acide. L'encuvenent ainsi réalisé aura une capacité égale ou
supérieure a la capacité du réservoir

Les réservoirs doivent résister efficacenent aux corrosions

consécutives a |'action des agents atnosphéri ques.

Les matériaux entrant dans |la construction des réservoirs et des
canal i sations seront de nature a élinmner les risques d'attaque par
corrosion dans |l es conditions particuliéres prévues pour |eur enploi.

On doit procéder périodiquenent a |'exanen extérieur des parois des
réservoirs. Ces examens seront effectués chaque année sans que
["intervall e séparant deux inspections puisse excéder douze nvis.

Si |'on procéde & |'exanen intérieur de |'état des réservoirs, les
précautions utiles seront prises pour éviter tout acci dent pendant
ces vérifications, a savoir: ventilation, contrdle et |'absence de
gaz toxique, équipement du personnel qualifié pour ces contréles,
surveillance du personnel, vétenents spéciaux, masques efficaces,
etc.

Les dates des vérifications effectuées et leurs résultats seront
consi gnés sur un registre spécial

L'alinentation des réservoirs ainsi que |les opérations de vidange se

feront au noyen de canalisation en matériaux résistant a |'action
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chim que du liquide; le bon état de ces canalisations, robinets,
vannes, etc., doit étre vérifié au nmoins une fois par senmmine.

La conmmuni cation des réservoirs avec |'atnosphére extérieure pourra
se faire par des dispositifs susceptibles d' enpécher |'entrée de la
vapeur d'eau atnosphérique; dans tous les cas, |les évents, |les trous
de respiration et, en général, tous mécani snes pour évacuer |'air des
réservoirs au nonent du vidange, auront un débit suffisant pour qu'i
en résulte jamai s de surpressions ou de dépressions anorneles a
["intérieur.

Toutes | es dispositions seront prises pour qu'en aucun cas, |e heurt
d'un véhicule ne puisse nuire a la solidité des installations.

Les canalisations de renplissage et de transvasenment doivent étre
établies a |'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance
aux actions nécani ques, physiques, chim ques, et électrolytiques.

Chaque orifice de canalisation de renplissage doit étre équipé d' un
raccord fixe d' un nodéle conforne correspondant a |'un de ceux
équi pant | es tuyaux flexibles de raccordenent des citernes routieres

ou ferroviaires.

L'orifice de chacune des canalisations de renplissage doit étre fermé
a clef en dehors des opérations d' approvisi onnenent par un obturateur
appropri é et étanche.

Dans tous |es cas, sur chaque canalisation de renplissage et a
proximté de |'orifice devront étre nentionnées, de fagcon apparente,
des indications pernettant d identifier |le produit contenu dans |le
réservoir d' ou est issue cette canalisation. Le nmarquage des
canal i sations doit exclure tout risque de confusion

Les réservoirs porteront en caractéres apparents |'indication de |eur
cont enu

Les réservoirs sont ms a la terre ( voir VDE 0185).

Toute possibilité de débordement des réservoirs en cours de
renplissage doit étre évitée par un dispositif commandant |'arrét de
| "alinmentation (p.ex. avertisseur a la fois sonore et |umn neux).

Toutes | es dispositions seront prises pour ne pas énettre des vapeurs
aci des suscepti bles de géner le voisinage ou de nuire a la
végét ati on.

Lors de | a manipul ation (opération de transvasenent) de |iquides
irritants ou toxiques, des nmesures doivent étre prises pour prévenir
| es projections de |iquide ou d'inhalation de vapeur (hotte
aspirante, écrans de protection, etc.). Une abondante quantité d' eau
doit toujours étre accessible a proximté i meédi ate des postes de
travail .

Les dépdbts d' acides ainsi que les ateliers ou |'on manipule
fréquenment des liquides irritants ou toxi ques doivent conporter des
douches d'urgence et un matériel pour les irrigations ocul aires.

Une réserve de vétenents de protection acide-résistants (sabots,

| unettes, chaussures spéciales, tabliers, gants, etc.) sera prévue a
proximté du dépbt pour que | e personnel puisse intervenir rapi denent
en cas d'accident de manutention
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Le personnel sera initié et entrainé au nani enent et au port de ce
mat éri el de protection. Les exigences essentielles des reégles

nati onal es transposant |es directives conmunautaires pertinentes
concernant |es noyens de protection individuelle (89/656/CEE et
89/ 686/ CEE) doi vent étre respect ées.

Des masques efficaces pour arréter |es vapeurs acides en cas de
fuites de liquide seront prévus pour |e personnel

Dans | e cas d'un stockage d'acides dans des récipients nobiles
(touries, bonbonnes etc.) ceux-ci seront soigneusenent bouchées et
| es bouchons solidenent maintenus sur |e goulot du récipient.

Si | e dépdt est aménagé dans un local, celui-ci sera trés |argenent
ventilé, le sol sera inpernméable avec pente et rigoles condui sant

| " aci de accidentell ement répandu dans une cuve de récupération. Le
sol du dépbt ne devra en aucun cas étre en conmmuni cation directe avec
| ' égout.

Si le dép6t est en plein air, on évitera que les récipients soient
exposés au soleil et que |les eaux de pluies puissent accéder a |la
cuve de rétention.

Les enbal | ages protecteurs de bonbonnes et touries seront entretenus
en bon état, de mani ére a assurer une protection efficace des
récipients contre les chocs accidentels. On prendra au cours des
manut enti ons toutes précautions pour éviter le bris de ces

r éci pi ents.

Il sera interdit de |aisser séjourner dans | e dépbt des amms de
mati éres organi ques (paille, fibre, etc.) ainsi que des produits
chi mi ques susceptibles d entrer en réaction avec |'acide

On maintiendra toujours |ibre de tout enconbrement |es chem ns de
circul ation dans |l e dépbt.

Un étiquetage adéquat indiquera |la nature du produit, confornénent:

- alaloi du 18 mai 1984 concernant |la classification et
| ' étiquetage des substances dangereuses, ainsi qu'au reglenment
grand-ducal du 30 décenbre 1985 portant adaptation au progreés
techni que des annexes faisant partie intégrante de cette |oi

Une signalisation adéquate indiquera |a nature du dépét,
conf or ménent :

- a la directive 77/576/ CEE nodi fi ée par la directive 79/640/ CEE,
concernant | es prescriptions mninmales pour |la signalisation de
sécurité sur le lieu de travail.

Est a observer en plus la loi du 11 mars 1981 portant régl enentation
de la mise sur e marché et de |'enploi de certaines substances et
pr épar ati ons danger euses.

En cas d'intervention des ponpiers, ceux-ci doivent étre prévenues du
danger que présente |la projection d eau sur des acides et notament
sur |"acide sulfurique concentré



